Ниткин Павел Сергеевич. Проблемы англо-русского перевода (на материале произведений Д.Сэлинджера) 
В диссертации на материале переводов произведений американского прозаика Дж.Д.Сэлинджера изучаются культурологический и лексический аспекты художественного перевода с английского языка на русский. В работе определяются основные задачи художественного перевода, влияние языковой картины мира, культурной, социальной, политической среды и переводческой индивидуальности на перевод, а также возможность объективной критики художественного перевода. 
